1911 TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS - TRUGLO T.F.O.
BRITE-SITE FITS 1911 GOVT 45 GREEN/YELLOW

Gathers Light & llluminates for Maximum Sight Visibility In All Conditions

Tritium/Fiber Optic (TFO) technology combines the self-illuminating properties of
Tritium with the light-gathering capabilities of fiber optics to ensure fast sight
acquisition in any light conditions from daylight to complete darkness.
Precision-machined, steel body provides excellent strength to handle the rigors of
combat or competition. Low-profile design prevents holster snagging. Fits Novak
Lo-Mount rear dovetail and Novak style front dovetail; rear sight includes
setscrew for extra-secure installation on slide. Sold in front/rear pairs.

%

Attributes

Name: TRUGLO T.F.O. BRITE-SITE FITS 1911 GOVT 45 GREEN/YELLOW
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000138

Mfr. No.: TG-TG131NT1Y

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Sight Color: Green/Yellow

Style: Fiber Optic,Night Sight, Tritium

Delivery weight: 0.015kg

UPC: 788130019511

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 TRITIUM FIBER OPTIC
(TFO) SIGHT SETS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic Sight Sets entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines neuen VisierSets zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um die
Sicherheitsvorkehrungen und Installationsverfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Waffenmodell (1911 Government, Commander oder
Officers) geeignet ist.

Gehe immer vorsichtig mit der Waffe um und befolge die grundlegenden Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen.
Uberpriife das VisierSet vor der Installation auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte das VisierSet aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprufe regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du das Visier installierst oder anpasst.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Vermeide es, die TritiumStabe direkt zu berlihren; sie sind versiegelt und sollten nicht manipuliert werden.
Setze das VisierSet keinen extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus.

Verwende nur kompatible Werkzeuge fiir die Installation, um Schaden am VisierSet oder an der Waffe zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen kleinen Schraubendreher (falls bendtigt) und ein
Reinigungstuch.

Installationsschritte

Entferne die vorhandenen Visierungen von deiner Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Reinige den DovetailBereich, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.

Richte das hintere Visier mit dem Novak LoMount Dovetail aus und driicke es an seinen Platz.

Sichere das hintere Visier mit der mitgelieferten Setschraube, um einen festen Sitz zu gewéhrleisten.
Richte das vordere Visier mit dem NovaksStil Dovetail aus und driicke es an seinen Platz.

Stelle sicher, dass beide Visierungen eben und richtig ausgerichtet sind, um eine prazise Zielerfassung
zu gewahrleisten.

® Ziehe alle Schrauben oder Setschrauben fest, aber tiberdrehe sie nicht.

Benutzung

® Mache dich in einer sicheren Umgebung mit dem VisierSystem vertraut, bevor du es im Feld
verwendest.

® Ube das Zielen mit den neuen Visierungen unter verschiedenen Lichtbedingungen, um ihre Leistung zu
verstehen.

® Uberpriife regelmaRig die Visierungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung wéhrend der
routinemaRigen Waffenwartung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das VisierSet gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
® Versuche nicht, die TritiumStébe zu zerlegen oder zu verbrennen, da sie radioaktive Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu dem Produkt kannst du dich an den Kundenservice des Herstellers oder die
Website wenden, um Unterstitzung zu erhalten.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien befolgst. GenieRe dein neues TRUGLO T.F.O. BriteSite
1911 Tritium/Fiber Optic Sight Set verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for 1911 TRITIUM FIBER
OPTIC (TFO) SIGHT SETS

Introduction

Thank you for choosing the TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic Sight Sets. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new sight set. Please read
this manual carefully before use to understand the safety precautions and installation procedures.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (1911 Government, Commander, or
Officers).

Always handle the firearm with care and follow basic firearm safety rules.

Inspect the sight set for any damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear protective eyewear when installing or adjusting sights.

Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Avoid touching the Tritium rods directly; they are designed to be sealed and should not be tampered with.
Do not expose the sight set to extreme temperatures or harsh chemicals.

Use only compatible tools for installation to prevent damage to the sight set or firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a small screwdriver (if needed) and a cleaning cloth.

2. Installation Steps

Remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer’s instructions.
Clean the dovetail area to remove any debris or residue.

Align the rear sight with the Novak LoMount dovetail and press it into place.

Secure the rear sight using the provided setscrew to ensure a tight fit.

Align the front sight with the Novak style dovetail and press it into place.

Ensure both sights are level and properly aligned for accurate aiming.

Tighten any screws or setscrews securely, but avoid overtightening.

3. Usage
® Familiarize yourself with the sighting system in a safe environment before using it in the field.

® Practice aiming with the new sights in various lighting conditions to understand their performance.
® Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
® Do not attempt to dismantle or incinerate the Tritium rods, as they contain radioactive materials.

Contact Information for Further Support



® For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's customer service or
website for assistance.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your new TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911
Tritium/Fiber Optic Sight Sets responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Juegos
de Miras 1911 TRITIUM FIBER OPTIC (TFO)

Introduccion

Gracias por elegir el juego de miras TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurar el uso e instalacion seguros de tu nuevo juego de
miras. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para entender las precauciones de seguridad y
los procedimientos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto es adecuado para tu modelo especifico de arma de fuego (1911 Government,
Commander u Officers).

Siempre maneja el arma de fuego con cuidado y sigue las reglas basicas de seguridad de armas.
Inspecciona el juego de miras por cualquier dafio antes de la instalacion. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el juego de miras fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa gafas de proteccion al instalar o ajustar las miras.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o el mantenimiento.

Evita tocar directamente las varillas de Tritium; estan disefiadas para estar selladas y no deben ser
manipuladas.

No expongas el juego de miras a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.

Usa solo herramientas compatibles para la instalacion para evitar dafios al juego de miras o al arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne las herramientas necesarias: un destornillador pequefio (si es necesario) y un pafo de limpieza.

Pasos de Instalacion

Retira las miras existentes de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

Limpia el area del dovetail para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Alinea la mira trasera con el dovetail Novak LoMount y presionala en su lugar.

Asegura la mira trasera usando el tornillo de fijacién proporcionado para asegurar un ajuste firme.
Alinea la mira delantera con el dovetail estilo Novak y presiénala en su lugar.

Asegurate de que ambas miras estén niveladas y correctamente alineadas para una punteria precisa.
Aprieta cualquier tornillo o tornillo de fijacion de manera segura, pero evita apretar en exceso.

Uso

Familiarizate con el sistema de punteria en un entorno seguro antes de usarlo en el campo.
Practica la punteria con las nuevas miras en diversas condiciones de iluminacidn para entender su
rendimiento.

® |nspecciona regularmente las miras para detectar cualquier signo de desgaste o dafio durante el
mantenimiento rutinario del arma.

Instrucciones de Eliminaciéon

Desecha el juego de miras de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electronicos y materiales
peligrosos.
No intentes desmantelar o incinerar las varillas de Tritium, ya que contienen materiales radiactivos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el servicio al cliente del fabricante o su sitio
web para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y seguir estas pautas. jDisfruta de tu nuevo juego de miras TRUGLO T.F.O.
BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic de manera responsable!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di Mire 1911
TRITIUM FIBER OPTIC (TFO)

Introduzione

Grazie per aver scelto i set di mire TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo nuovo set di mire.
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e le
procedure di installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di arma da fuoco (1911 Government,
Commander o Officers).

Maneggia sempre I'arma da fuoco con attenzione e segui le regole di sicurezza di base per le armi da fuoco.
Controlla il set di mire per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il set di mire fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la regolazione delle mire.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Evita di toccare direttamente le aste di Tritium; sono progettate per essere sigillate e non devono essere
manomesse.

Non esporre il set di mire a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Utilizza solo strumenti compatibili per l'installazione per prevenire danni al set di mire o all'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: un piccolo cacciavite (se necessario) e un panno per la pulizia.

Passaggi di Installazione

Rimuovi le mire esistenti dalla tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Pulisci I'area del dovetail per rimuovere eventuali detriti o residui.

Allinea la mira posteriore con il dovetail Novak LoMount e premila in posizione.

Fissa la mira posteriore utilizzando la vite di bloccaggio fornita per garantire una tenuta sicura.
Allinea la mira anteriore con il dovetail in stile Novak e premila in posizione.

Assicurati che entrambe le mire siano a livello e correttamente allineate per una mira accurata.
Serrare eventuali viti o viti di bloccaggio in modo sicuro, ma evita di stringere eccessivamente.

Uso

Familiarizzati con il sistema di mira in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo sul campo.
Esercitati a mirare con le nuove mire in diverse condizioni di illuminazione per comprenderne le
prestazioni.

® Controlla regolarmente le mire per eventuali segni di usura o danni durante la manutenzione di routine
dell'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di mire in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
® Non tentare di smontare o incenerire le aste di Tritium, poiché contengono materiali radioattivi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, si prega di consultare il servizio clienti del
produttore o il sito web per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e per aver seguito queste linee guida. Goditi responsabilmente il
tuo nuovo set di mire TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Przyrzadow
Celowniczych 1911 TRITIUM FIBER OPTIC (TFO)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawéw przyrzaddéw celowniczych TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i
instalacje nowego zestawu przyrzadéw. Prosimy o dokladne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby zrozumie¢
Srodki ostroznosci i procedury instalacyjne.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni palnej (1911 Government,
Commander lub Officers).

® Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa zwigzanych

z bronig.

Przed instalacjg sprawdz zestaw przyrzadow pod katem uszkodzeh. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Trzymaj zestaw przyrzadéw poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas instalacji lub regulacji przyrzadéw.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

® Unikaj bezposredniego dotykania pretéw Tritium; sg one zaprojektowane tak, aby byly uszczelnione i nie
powinny by¢ manipulowane.

® Nie narazaj zestawu przyrzadéw na ekstremalne temperatury ani agresywne chemikalia.

* Uzywaj tylko kompatybilnych narzedzi do instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu zestawu przyrzadéw lub broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: maly Srubokret (jesli potrzebny) i Sciereczke do czyszczenia.

2. Kroki Instalacji

® Usun istniejace przyrzady z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

®* Wyczys¢ obszar gniazda, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.

®* Wyreguluj tylny przyrzad z gniazdem Novak LoMount i wcisnij go na miejsce.

® Zabezpiecz tylny przyrzad za pomocg dostarczonej sruby mocujgcej, aby zapewni¢ pewne osadzenie.
® Wyreguluj przedni przyrzad z gniazdem w stylu Novak i wcisnij go na miejsce.

® Upewnij sie, ze oba przyrzady sa poziome i odpowiednio wyréwnane dla doktadnego celowania.

® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby lub Sruby mocujace, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

3. Uzytkowanie

® Zapoznaj sie z systemem celowniczym w bezpiecznym Srodowisku przed uzyciem w terenie.

¢ Cwicz celowanie z nowymi przyrzadami w réznych warunkach o$wietleniowych, aby zrozumie¢ ich
dziatanie.

® Regularnie sprawdzaj przyrzady pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas rutynowe;j
konserwacji broni.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj zestaw przyrzaddw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow elektronicznych i

materiatdw niebezpiecznych.
® Nie probuj demontowac ani spalac pretéw Tritium, poniewaz zawierajg materiaty radioaktywne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

* W przypadku wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z obstuga
klienta producenta lub strong internetowg w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz sie
odpowiedzialnym uzytkowaniem swoich nowych zestawéw przyrzaddéw celowniczych TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911

Tritium/Fiber Optic!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 TRITIUM FIBER
OPTIC (TFO) SIGHT SETS

Introduktion

Tack for att du valt TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic Sight Sets. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker anvandning och installation av ditt nya sikte. Véanligen las
denna manual noggrant innan anvandning for att forsta sakerhetsatgarderna och installationsprocedurerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten ar lamplig for din specifika vapentyp (1911 Government, Commander eller Officers).
Hantera alltid vapnet med forsiktighet och f6lj grundlaggande sékerhetsregler for vapen.

Inspektera sikteset for eventuella skador innan installation. Anvand inte om den ar skadad.

Hall siktesetet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon néar du installerar eller justerar sikten.

Se till att vapnet ar avlastat innan installation eller underhall.

Undvik att réra vid Tritiumstangerna direkt; de ar designade att vara forseglade och bor inte manipuleras.
Utsatt inte siktesetet for extrema temperaturer eller harda kemikalier.

Anvand endast kompatibla verktyg for installation for att férhindra skador pa siktesetet eller vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: en liten skruvmejsel (om det behdvs) och en rengéringsduk.

2. Installationssteg

Ta bort de befintliga siktena fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Rengor dovetailomradet for att ta bort skrap eller rester.

Justera bakre sikte med Novak LoMount dovetail och tryck pa plats.

Sakra det bakre siktet med den medféljande skruven for att sdkerstalla en tight passform.
Justera det framre siktet med Novakstil dovetail och tryck pa plats.

Se till att bada siktena ar i niva och korrekt justerade for noggrann siktning.

Dra at eventuella skruvar eller skruvar ordentligt, men undvik att dra at for hart.

3. Anvandning
® Bekanta dig med siktet i en séker miljo innan du anvéander det i falt.
® (Ova pa att sikta med de nya siktena i olika ljusforhallanden for att forsta deras prestanda.

* |nspektera regelbundet siktena for eventuella tecken pé slitage eller skador under rutinunderhall av
vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera siktesetet i enlighet med lokala foreskrifter angdende elektroniskt avfall och farliga material.
® Forsok inte att demontera eller branna Tritiumstangerna, eftersom de innehaller radioaktiva material.

Kontaktinformation for ytterligare support

* For eventuella fragor eller bekymmer angédende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kundtjanst eller
webbplats for hjalp.



Tack for att du prioriterar sékerhet och foljer dessa riktlinjer. Njut av dina nya TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911
Tritium/Fiber Optic Sight Sets pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro soupravy mifidel TRITIUM
FIBER OPTIC (TFO) 1911

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali soupravy mifidel TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani a instalace vasi nové soupravy
mifidel. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku, abyste porozuméli bezpecnostnim opatfenim a
postuplim instalace.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model zbrané (1911 Government, Commander nebo
Officers).

Vzdy zachéazejte se zbrani opatrné a dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi zachazeni se zbranémi.
Pred instalaci zkontrolujte soupravu mifidel na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Drzte soupravu mifidel mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZzeni vyrobkl na platformé& EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci nebo Upravé mifidel.

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo adrzbou.

® Vyhnéte se pfimému dotyku s Tritium tyCkami; jsou navrzeny tak, aby byly uzavieny a nemély by byt
manipulovany.

® Nevystavujte soupravu mifidel extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim.

® Pouzivejte pouze kompatibilni nastroje pro instalaci, abyste pfedesli poSkozeni soupravy mifidel nebo zbrané.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.
® Pripravte si potfebné nastroje: maly Sroubovak (pokud je potfeba) a Cistici hadfik.

2. Kroky instalace

Odstrarite stavajici mifidla z vasi zbrané podle pokynl vyrobce.

Vycistéte misto drazky, abyste odstranili jakékoli necCistoty nebo zbytky.

Zarovnejte zadni mifidlo s drazkou Novak LoMount a zatlacte ho na misto.

Zajistéte zadni mifidlo pomoci dodaného Sroubu, abyste zajistili pevné uchyceni.
Zarovnejte pfedni mifidlo s drazkou ve stylu Novak a zatlacte ho na misto.

Ujistéte se, Ze jsou obé mifidla vyrovnana a spravné zarovnana pro pfesné zamérovani.
Pevné utdhnéte vSechny Srouby nebo Srouby, ale vyhnéte se nadmérnému utazeni.

3. Pouzivani

Oboznamte se se systémem mifeni v bezpecném prostfedi pfed pouzitim v terénu.

Procvicujte zamé&fovani s novymi mifidly za réiznych svételnych podminek, abyste pochopili jejich
vykon.

® Pravidelné kontrolujte mifidla na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni béhem rutinni 4drzby
zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte soupravu mifidel v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického odpadu a
nebezpecénych materiald.
®* NepokouSejte se rozebirat nebo spalovat Tritium tyCky, protoZe obsahuji radioaktivni materialy.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na zakaznicky servis vyrobce nebo
webové stranky pro pomoc.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost a dodrzujete tyto pokyny. UZijte si svou novou soupravu mifidel
TRUGLO T.F.O. BriteSite 1911 Tritium/Fiber Optic zodpovédné!



